Special Events

July 2 — Independence Day Celebration
2pm—9pm, Furgeson Elementary
July 16 — 11th Annual Benefit Car Show
11am — 5pm,

Furgeson Elementary

July 22 — 11th Annual Golf Tournament — 6am — 12pm,

Westridge Golf Club, La Habra

August 6 — 7 — 11th Annual Pow Wow, Furgeson Elementary:

Sat., August 6th — 12pm — 10pm
Sun., August 7th— 12pm —6pm

City Information

City Hall Phone Number: 562.420.2641

General Information

City Administrator’s Office
Executive Assistant

City Clerk

City Clerk/Records Manager
Community Development
Human Services

Executive Assistant
Transportation

Direct line

Senior Nutrition Program
Senior Citizen Programs
Recreation Programs & Services
Library

Finance

Public Works

City Hot Line

IN CASE OF EMERGENCY DIAL 911
Sheriff's Department

Safety Center

Fire Department (Station No. 34)

Mayor Michael Gomez
Mayor Pro Tem
Councilmember
Councilmember
Councilmember

Victor Farfan
Barry Bruce

Public Utilities

Consolidated Disposal
Edison

The Gas Company
Time-Warner Cable

Golden State Water Company
Verizon

HG Post Office

Food Bank
Animal Control
ABC School District

You can visit the City of Hawaiian Gardens on Cable Channel 36

or at www.hgcity.org

City of Hawaiian Gardens
21815 Pioneer Boulevard
Hawaiian Gardens, CA 90716
562.420.2641

Michiko Oyama —

x200

x201

x251
x208

X225
x241
562.421.5921
X238
x205
X229
562.496.1212
X236
x202
X222

562.623.3500
562.496.1026
562.868.0411

Canada

Reynaldo Rodriguez

800.299.4898
800.655.4555
800.342.4545
888.255.5789
800.999.4033
800.483.4000
800.275.8777
562.809.8729
562.860.9097
562.940.6899
562.926.5566

Eventos Especiales

2 de julio — Celebraciones del dia de la Independencia
2 p.m. — 9 p.m. Escuela Primaria Furgeson
16 de julio — Exhibicion Anual de Automoviles
11 a.m. — 5 p.m. Escuela Primaria Furgeson
22 de julio — 110 Torneo annual de Golf —6 a.m. — 12 p.m.
Club de Golf Westridge, La Habra
6y 7 de agosto — 110 Pow Wow Anual, Escuela Primaria Furgeson
Sébado, 6 de agosto — 12 p.m. — 10 p.m.
Domingo 7 de agosto — 12 p.m. — 6 p.m.

Numeros de la Ciudad

Numero de teléfono de la Municipalidad: 562.420.2641

Informacion General x200

Oficina del Administrador

Asistente Ejecutiva x201
Secretaria de la Ciudad

Secretario de la Ciudad/Gerente de Expedientes x251
Desarrollo Comunitario x208
Servicios Comunitarios

Asistente Ejecutiva x225
Transportacion x241

Linea Directa 562.421.5921
Programas de nutricion para personas mayores x238
Programas para Personas de la Tercera Edad x205
Servicios y Programa Recreativos X229
Biblioteca 562.496.1212
Finanzas X236

Obras Publicas x202

Linea de Acceso Directo X222

EN CASO DE EMERGENCIA, MARQUE AL 911
Departamento del Alguacil

Centro de Seguridad

Departamento de Bomberos (Estacion No. 34)

562.623.3500
562.496.1026
562.868.0411

Alcalde Michael Gomez
Alcalde Provisional Michiko Oyama-Canada
Concejal Victor Farfan

Concejal Barry Bruce

Concejal Reynaldo Rodriguez

Entidades de Servicios Publicos

Compania de Desecho CDS 800.299.4898
Edison 800.655.4555
La Compaiiia de Gas 800.342.4545
Time-Warner Cable 888.255.5789
Compaiiia de Agua Golden State 800.999.4033
Verizon 800.483.4000

800.275.8777
562.809.8729
562.860.9097
562.940.6899
562.926.5566

Oficina de Correos HG

Banco de Alimentos
Control de Animales
Distrito Escolar ABC

Visite-la-Ciudad-de Hawaiian Gardens en el canal 36 de cablevision,
en la pagina de Internet www.hgcity.org
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\What's Inside




Requisitos del Codigo respecto a
las ventanas y puertas exteriores

Todos los cambios que se realicen a las puertas y ventanas
exteriores de su casa necesitan un permiso de construccion que
otorga la Ciudad de Hawaiian Gardens, independientemente de su
clasificacion.

Estos son los requisitos necesarios para obtener el permiso de la
Division de Obras y Seguridad Publica:

Presentacion de un plano simple de la obra

Presentar las medidas de las ventanas existentes asi como las
medidas y tipo de las ventanas nuevas

Las ventanas nuevas que no tengan un Andlisis de Rendimiento
de Energia (Calculos del Titulo 24) deberan acatar las Medidas
Preceptivas Obligatorias.

Se requiere un Factor U maximo de 0.40 y un SHGC de 0.40
para el clima de la zona 8.

Incluir un horario en el plano, junto con las medidas, el SHGC
y los Factores U de acuerdo a los Estandares de Eficiencia
Energética de California del 2008.

Todas las habitaciones deberan tener ventanas, y el area total
de la ventana debera ser por lo menos el 8% del area total de la
habitacion; la apertura de la ventana debera ser por lo menos el 4%

del area total de la habitacion. Para las viviendas que tengan uno
0 mas cuartos, cada habitacion debera tener una ruta de escape
y rescate de emergencia que cumpla con los requerimientos de la
Cuidad.

Las barras de seguridad, puerta pantalla y otros mecanismos
similares son permitidos, siempre y cuando se puedan quitar
desde el interior sin el uso de llaves, herramientas, conocimientos
especiales o el uso de fuerza mayor para operaciones de escape o
rescate. El mecanismo de liberacion se mantendra operable en todo
momento.

Las alarmas de humo y monéxido de carbono son necesarias en
todas las recamaras, asi como afuera de cada una de las areas
cercanas a las recamaras y cada piso, incluyendo los sétanos y
aticos.

Las citas para las inspecciones de las obras se pueden hacer en
persona en el mostrador de la Division de Obras Publicas o bien
por teléfono al (562) 420-2641, Ext. 217. Las citas para las
inspecciones se pueden hacer hasta las 8 a.m. del dia en que se
requiera la inspeccion. Si se reciben solicitudes los fines de semana,
en dias festivos o después de las 8 a.m., la inspeccion tendra que
llevarse a cabo el siguiente dia laborable.




11th Annual Summer Benefit
Car Show and Concert

The City of Hawaiian Gardens in association with the Imperial Car Club
announces the 11th Annual Benefit Car Show and Concert on Saturday,
July 16,2011 from 11:00am — 5:00pm at Furgeson Elementary in the
grass area, located at 22215 Elaine Avenue. This fundraiser includes
a day of classic cars, motorcycles and bicycles, live entertainment,
food and vendor booths.

Registration & Fees:
*  \Vehicle registration $20.00
*  Bicycle and motorcycle registration $15.00
*  Spectators $5.00
*  Children 12 and under free with a paying adult

Event Schedule:
* 10:00 am Judging of vehicles begin
11:00 am DI/ Vargas
12:00 pm  Pachuco Jose
2:30 pm DI Vargas
3:00 pm  Blue Boys
4:00 pm  Awards presentation

All makes and models are welcome and interested participants can
pre-register by calling Jesse Valadez at (714) 450-2470. Space is
limited and vehicle registrations will be taken at day of event only.

Vendors are welcome and space is available. For vendor booth
inquiries, please contact Juan Serrano at (562) 420-2641, Ext. 256.

All' proceeds from this event benefit the City of Hawaiian Gardens
Youth Athletics Leagues.

11a Exhibicion Anual de
Automoviles y Concierto

La Ciudad de Hawaiian Gardens, en asociacion con el Club
Automovilistico de Imperial, anuncia su 11a Exhibicion Anual de
Automdviles y Concierto el sabado 16 de julio de 2011, de 11am — 5pm,
en el area verde de la Escuela Primaria Furgeson, 22215 Elaine
Avenue. Este evento de beneficencia incluird un dia de exhibicion
de automaviles clasicos, motocicletas y bicicletas, entretenimiento en
vivo, comida y puestos de vendedores.

Registro y Honorarios:
*  Registro de vehiculos: $20.00.
* Registro de bicicletas y motocicletas: $15.00
*  Espectadores: $5.00
* Nifios menores de 12 afios: gratis, en compafiia de un adulto
que haya pagado boleto.

Honorarios del Eventos:

10:00 am Comienza la evaluacion de los vehiculos
11:00 am DI Vargas

12:00 pm  Pachuco José

2:30 pm DI Vargas

3:00 pm  Blue Boys

4:00 pm  Premiacion

Todos los modelos y marcas de automéviles pueden participar; los
interesados pueden inscribirse llamando a Jesse Valadez, al
(714) 450-2470. Los espacios son limitados, registro de automéviles
deseado participar solo se llevara acabo en dia de evento.

Los espacios para vendedores también son disponibles. Todos los
interesados estan bienvenidos; por favor llamen a Juan Serrano,
Coordinador de Eventos Especiales, al (562) 420-2641, Ext. 256.

Los fondos recaudados seran para beneficio de las Ligas Atléticas
Juveniles de la Ciudad de Hawaiian Gardens.

City of Hawaiian Gardens 12th Annual Donald E. Schultz Memorial Golf Tournament,
“Honoree” Mary Lou Landes, Community Leader

Time: Location: Fees: * Funds will benefit our City’s Non-Profit
Registration at 6 am  Westridge golf club Golf Package: Youth Sports Programs

Shotgun start at 7 am 1400 s. La Habra Hills Dr.  Fee $125.00 N

Lunch at 12:00 pm La Habra, CA 90631 Lunch Only $40.00 s > AVAILABLE

562-690-4200

For additional information, please call 562-420-2641, Ext. 229

or e-mail ebvigil@hgcity.org




Public Safety / Seguridad Publica

Let's Celebrate... Safe and Sane

Around this time of year the Los Angeles County Sheriff's Department
would like to remind all about the use of illegal fireworks. Every year the
City of Hawaiian Gardens allows selected non-profit organizations to sell
authorized Safe and Sane Fireworks for use by City residents.

lllegal fireworks are not allowed in the City.

An illegal firework is any firework that goes up in the air and explodes,
or makes a loud bang, like M80's, or any of the Safe and Sane Fireworks
that have been altered to make an excessively loud explosive noise or

fly.

The Los Angeles County Sheriff’'s Department would like to remind
all that those in possession of illegal fireworks for personal use or
sale are in strict violation of the law. All violators will be prosecuted.
We strongly encourage the public to report illegal fireworks by calling
Lakewood Sheriff’s Station at (562)623-3500.

Remember by reporting illegal fireworks, you are helping in the fight
against crime and making your community a safer place.

On a separate note, with summer here, we would like to remind
everyone about the precautions of vehicle burglaries. To best insure
your vehicle and items inside your vehicle are secure, we advise
that you keep all items out of sight or out of your vehicle when
unattended.

If you have a radio, GPS device, DVD player, or other valuables, please
write down the make, model, and serial numbers. Keep the list in a
safe place such as your house. Also, it is a good idea to engrave your
driver’s license number or your name on any equipment inside your
vehicle, including 3rd row seats in SUV's and Vans. By doing so you
help the Sheriff’s Department trace the stolen property and return it
to the right person.

If you make your car less desirable for thieves by taking these crime
prevention steps, you can greatly reduce the chance of your car
being burglarized.

Please visit www.hgcity.org for City of Hawaiian Gardens
Actual Crimes as of May 2011.

www.hgcity.org

Celebremos de una forma
Sensatay Segura

FI Departamento del Alguacil del Condado de Los Angeles les recuerda
a todos sobre el uso ilegal de fuegos artificiales. Cada afio, la Ciudad
de Hawaiian Gardens autoriza a que algunas organizaciones de
beneficencia vendan una variedad de fuegos artificiales denominados
“Sensatos y Seguros” (Safe and Sane).

Desgraciadamente, algunos residentes piensan que los fuegos
artificiales ilegales también estan permitidos. Definitivamente éste no
es el caso.

Los fuegos artificiales ilegales son aquellos que tienden a elevarse en
el aire y explotar, o bien aquellos que generan un ruido muy fuerte,
como los M80; tampoco se permiten los fuegos ariticiales Sensatos y
Seguros alterados para que la explosion sea mas fuerte o puedan volar.

Fl Departamento del Alguacil del Condado de Los Angeles les recuerda
que todas las personas que se encuentren en posesion ilegal de fuegos
artificiales para uso personal o para su venta sera un crimen serio.
Todas las personas que violen la ley seran procesadas. Le pedimos
al publico de reportar el uso ilegal de fuegos arfificiales, llamando al
Departamento del Alguacil de Lakewood, al (562) 623-3500.

Recuerde que al reportar el uso ilegal de fuegos artificiales usted
ayuda a su comunidad en la lucha contra el crimen, y contribuye a que
su comunidad sea mas segura.

Por otro tema, con la llegada del verano queremos recordarle
acerca de las precauciones que debe tomar para evitar el robo de
su automovil. Le aconsejamos no dejar en el interior de su vehiculo
objetos que estén a la vista cuando el vehiculo esté desatendido.

Si usted tiene un radio, un aparato de GPS, un aparato de DVD o
alglin otro objeto de valor, anote la marca, el modelo y los nimeros
de serie, y guardelos en‘un lugar seguro en su casa. También puede
grabar su nimero de licencia o su nombre en el equipo que tenga
dentro de su auto, incluidos los asientos de la tercera fila en su
SUV o camioneta. De esta forma, usted ayudara al Departamento
del Alguacil en la busqueda de los objetos en caso de robo y, al
encontrarse, podran ser devueltos al propietario legitimo.

Si usted sigue los pasos necesarios para prevenir que le roben su auto,
hara que sus posesiones no sean tan deseables para los ladrones.

Por favor visite www.hgcity.org para delitos registrados en la ciudad de
Hawaiian Gardens de May 2011.



Domestic Animal Ordinance

Frequently residents in our City have inquired about the rules and
requlations regarding the keeping of domestic animals. The City
of Hawaiian Gardens does have an ordinance which is designed to
protect the public health and safety of its citizens and to promote the
general welfare of the citizens and animals residing within the City.
Responsibility is placed upon animal owners to properly train and/or
secure their animals so as to prevent them from causing injuries and/
or creating nuisances. Please note the following, and should you have
any further questions, please contact the Code Enforcement Division
at (562) 420-2641 Ext. 221.

* Keeping of animals prohibited generally (HGMC7.08.010)
No animal, domestic fowl or poultry may be kept or maintained by
any person, firm, company or corporation within the City limits.
Household pets permitted (HGMC 18.90.040) Hawaiian
Gardens resident are allowed to own up to three (3) dogs
per household in combination with cats, canaries, chipmunk,
cockatiels, rabbits, salamanders, hamsters, guinea pigs, newts,
squirrel monkeys, chameleons, kangaroo rats, chinchillas,
hawks, marmoset monkeys, lizards, spiders, finches, gopher,
non venomous snakes/reptiles less than six feet, guinea pigs,
hamsters, parrots and other members of the psittacine family,
turtles, tropical fish, white mice and white rats. In addition, no
more than five animals may be kept as household pets. The
following Animals are prohibited in all zones: chickens,
roosters or any poisonous or dangerous animals. Also any animal
that causes excessive noise, odor or other disturbing elements
detrimental to the surrounding property shall not be permitted
in any zone.

Los Angeles County Department of Animal Care and Control is
available on a 24-hour emergency call basis to pick up stray,
injured or dead animals at (562) 940-6890.

Dogs owned by residents of Hawaiian Gardens must be licensed
each year.

Leash Law (LA. COUNTY CODE 10.32.010) All dogs to be kept
on a leash no more than six feet long when they are on any public
street, public park, alley or public place, or on unenclosed land or
property. Residents must also clean up any animal waste created
by their pets in a public park, on the sidewalk or curb areas.




Recycling / Reciclaje

Although more than three quarters of the earth’s
surface is made up of water, most of that is salty
oceans. Only 2.5% of earth’s water is fresh water,
and 70% of that is frozen in polar ice caps, icebergs,
and glaciers. This leaves less than 1% of earth’s
surface water available for human consumption. Water
is truly a precious resource!
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Aun cuando tres cuartas partes de la superficie de la Tierra esta
cubierta de agua, la mayoria de ella esta en los océanos salados.
Sélo el 2.5% del agua de la Tierra es agua fresca y de ésta, el
70% se encuentra en las areas polares, icebergs y glaciares. Lo
que significa que menos del 1% del agua de la Tierra sirve para el
consumo humano. jEl agua es un recurso muy valioso!

Consejos para conservar el agua:

» Ponga colorante artificial en su tanque del inodoro. Si hay una
fuga, usted podra ver el agua de color en el tazén. Tan solo por
arreglar esta fuga usted podria ahorrar hasta 1,000 galones al
mes.

* No use agua corriente para descongelar la comida. Ponga la
comida en el refrigerador para ahorrar agua y para evitar que la
comida no se eche a perder.

» Lave sus frutas y verduras en un recipiente con agua en lugar de
hacerlo bajo el chorro del agua.

*  Sisuducha llena una cubeta de agua de un galén en menos de
20 segundos, reemplace la cabeza de la regadera por una de
bajo flujo.

» Utilice una boquilla en su manguera o apague el agua mientras
lava su auto; podria ahorrar hasta 100 galones cada vez que
lava su auto.

* Ajuste los regadores en su jardin para optimizar su uso
dependiendo de las condiciones climatologicas y las necesidades
de su jardin.

Cuando usted ahorra agua, también
ahorra dinero. Ahorrar agua es mas
facil de lo que se imagina.

Esta informacion se obtuvo en:
http://www.wateruseitwisely.com




Public Works / Of

Los Angeles County
Waste Collection Event

Sponsored jointly by the Los Angeles County Sanitation Districts and
the Department of Public Works, the Household Hazardous Waste
(HHW) Collection Program gives Los Angeles County residents a
legal and cost free way to dispose of unwanted household chemicals
that cannot be disposed of in the regular trash.

Mark your calendars for a collection site near you:
Norwalk — Saturday, July 9, 9am — 3pm
La Puente — Saturday, July 16, 9am — 3pm
La Habra Heights — Saturday, July 16, 9am — 2pm
Compton — Saturday, July 23, 9am — 3pm
Glendora — Saturday, July 30, 9am — 3pm

Things We Want You To Bring:
*  Motor Oil, Antifreeze

Paint, Paint Thinner, & Turpentine
Cleaners with Acids or Lye
Pesticides and Herbicides
Household and Car Batteries
Old Computers & Television Sets
Sharps or Used Needles
Expired Pharmaceuticals & Mercury Thermometers

For More Information Call: The Los Angeles County Sanitation
Districts (800) 238-0172

Election Reminder

The City’s election nomination period
is here!

Have you wanted to get involved in
making a difference in your City or
want to be part of the City's election
history? Then, this is the time to
consider participating in the City's
election process.

If you want to be nominated or you want to nominate a candidate,
please contact the City Clerk’s Office to make an appointment and
pick-up a nomination packet. Candidates must be registered voters
of the City.

The City Clerk’s Office provides a nomination packet and it takes
approximately 20 — 30 minutes to review process and answer
questions.

Appointments are strongly urged and will avoid additional wait times.
The City Clerk's Office hours:

Monday — Thursday

8:00 am — 12:00pm &

2:00pm — 5:00pm

Fridays by appointments only!

Last Day to Rcla\lgister to Vote: October 24, 2011

Election Day: November 8, 2011

If you have any questions, please contact the City Clerk’s Office at
562.420-2641, Ext. 251 or email at
sunderwood@hgcity.org.



Date/Time: M/F: 12pm — 9pm

Sat: 9am — 5pm

Residents
Before 3pm  After 3pm

Adults $1.00 $2.00
Youth Free Free
Non-Residents
Adults $2.00 $4.00
Youth $1.00 $2.00

A yearly membership can be purchased for $24.00 and includes half
off all games & advanced reservation of courts.

~ Weightlifting — C. Robert Lee Weight Room
Date/Time: M/F: 8am — 11am, & 6pm — 9pm

SCAN Van: We’re Traveling to You!
With FREE Health Screening, Health Care &
Fitness Activities & More...

Friday, July 15, 2011
C. Robert Lee Activity Center Parking Lot
10:00 am — 1:00 pm

I \ww.hgcity.org

Programas y Actividades

Raquetbol — Canchas C. Robert Lee

Dia/Hora: Lu/Vi:12pm — 9pm

Sa: 9am — 5pm
Residentes
Antes de las 3pm Después de las 3pm

Adultos $1.00 $2.00

Jévenes Gratis Gratis

No Residentes

Adultos $2.00 $4.00

Jévenes $1.00 $2.00

Se puede adquirir una membresia anual por $24, que le otorga un
50% de descuento en todos los partidos y le permite reservar las
canchas por adelantado.

Pesas — Salon de Pesas C. Robert Lee
Dia/Hora: Lu/Vi: 8am — 11am, y 6pm — 9pm

SCAN Van: {Viajamos a Usted!
Con la Deteccion GRATIS de la
Salud, la Asistencia médica &
Actividades de Salud y Mas. ..

El viernes, 15 de julio de 2011
C. Robert Lee Activity Center Parking Lot
10:00 am — 1:00 pm



Scholarship Winners

On Saturday June 4th, the City of Hawaiian Gardens honored and awarded
17 high school seniors, 14 adult applicants and 5 Miss Hawaiian Gardens’
contestants, in addition to crowning Cindy Yorba, Miss Hawaiian Gardens
2011.

Scholarship winners, including adult scholarship winners, Miss Hawaiian
Gardens and the Princess, and the applicants for the Mayor’s Walk of
Achievement all of which are high school seniors were recognized at
the Black & White with a hint of Red dinner hosted at the C. Robert
Lee Activity Center Saturday, June 4th. The dinner included an inspiring
speech by CSULB Professor Clarissa Rojas, a jazz band performance,
Italian dining and a photo booth where all scholarship winners were able
to keep a lasting memory of this special night.

/\

Mayors Walk of Achievement

On Tuesday, June 14th, winners of the Mayor's Walk of Achievement
scholarship, Alex Park for Academic, Adilene Rios for Civic and Jose de
Jesus Esparza for Athletic were honored with their names engraved in a
plaque that was placed in the sidewalk on Carson St.

Following the ceremony, scholarship winners were once again recognized
at the City of Hawaiian Gardens Scholarship Dinner and presented with
an award.

Congratulations to all scholarship winners in their youth and their
future.

Ganadores de Las Becas

El sabado 4 de junio, la Ciudad de Hawaiian Gardens dio un
reconocimiento y premio a 17 estudiantes de bachillerato, 14 adultos
solicitantes y a 5 concursantes de Srita. Hawaiian Gardens. También se
corond Cindy Yorba la nueva Srita. Hawaiian Gardens 2011.

Los ganadores de las becas, incluyendo los adultos ganadores de
becas, la Srita. Hawaiian Gardens y sus Princesas y los estudiantes de
bachillerato que habfan solicitado participar en la “Caminata del Exito”
del Alcalde, fueron reconocidos en la cena “Blanco y Negro con un poco
de Rojo”, que se llevd a cabo en el Centro de Actividades C. Robert Lee
el sabado 4 de junio. La cena incluyd un discurso emotivo emotive de
Clarissa Rojas, Profesora de CSULB, una actuacion de un conjunto de
jazz, ricos platillos de la gastronomia italiana, y una caseta fotografica
para que todos los ganadores pudieran conservar un recuerdo de esa
noche especial.

“Caminata de Exito” del Alcalde

El martes 14 de junio, se honré a los ganadores del programa de
becas “Caminata de Exito” del Alcalde, y sus nombres fueron inscritos
en una placa grabada que se coloco en la banqueta de Carson St. Los
ganadores fueron: Alex Park por Excelencia Académica, Adilene Rios
por Excelencia Civica, y Jose de Jesus Esparza por Excelencia Atlética.

Después de la ceremonia, se reconocié nuevamente a los ganadores
en la cena para entrega de becas y premios de la Ciudad de Hawaiian
Gardens.

Felicitamos a todos los jovenes ganadores de la becas y les deseamos lo
mejor para el futuro.



Senior of the Month

July's Senior of the Month is Marina Garcial Marina Garcia

was born July 12, 1937 in Jiquilpan, Michoacan Mexico and is

the proud parent of 8 children, raised alone after her husband

passed away. Marina took knitting and cross stitching classes in

Mexico as a young lady which she used to dress her children as well

as make a living by selling her work.

Marina contributes her time to the Golden Age Club by offering her |

talents to their arts and crafts projects and showing seniors how to |
use their creativity. \1
\
Marina's enjoys spending her leisure time decorating, knitting, cross \

stitching and cooking for her family. \

‘“Heritage Valley Tour”
Senior Excursion/Excursiones para Gente Mayor

Older Americans Association
Senior winner

Congratulations to Bertha Meraz, Older Americans Associations
winner.

Bertha was born in her family's home in Hawaiian Gardens on January
30, 1946. As a child she was taught the importance of working
together to make a better community, a trait that she has never forgot.
She continued the tradition by getting involved in the PTA. and the free
lunch program in the summer with her 3 boys, then her grandchildren.
She later was introduced to the senior center by her sister Mary and
loved it so much that she decided to become a volunteer.

Bertha who now utilizes the center herself continues to help out with
many of the senior events, excursions, and at election polling places.
She has also been a member of the Senior Advisory Board for over 5
years as well as a past president.

Bertha is a wonderful person inside and out and you can count on
her to be there in good times and bad bearing a smile and arms of
comfort.

www.hgcity.org

Persona mayor del mes

La Persona Mayor del Mes de julio
es Marina Garcia. Marina Garcia
nacié el 12 de julio de 1937 en
liquilpan, Michoacan, México vy
es la orgullosa mama de 8 hijos,
a los que cri6 sola después del
fallecimiento de su esposo. Marina
tomo clases de tejido y bordado en
México cuando era joven, talento
que utilizé para vestir a sus hijos
asi como para ganarse la vida.

Marina contribuye su tiempo en el
Club Edad de Oro, donde aporta
sus talentos en los proyectos
manuales y ensefia a otras
personas mayores a desarrollar
su creatividad.

Marina disfruta su tiempo libre decorando, tejiendo, bordando y
cocinando para su familia.

Asociacion para Americanos Mayores
Ganadora del Premio

iMuchas felicidades a Bertha Meraz,
ganadora del premio de la Asociacion
para Americanos Mayores!

Bertha nacié en el hogar de su familia
en Hawaiian Gardens el 30 de enero
de 1946. De nifia le ensefiaron la
importancia de trabajar en grupo con
el fin de mejorar la comunidad, algo
que nunca se le olvido. Ella continud
con esta tradicion al involucrarse
en el PTA, y en el programa de
alimentos gratuitos junto con tres
de sus hijos, y después con sus
nietos. Ella conoci6 el centro para gente mayor por invitacion de su
hermana Mary, y le gust tanto que decidio convertirse en voluntaria
del centro.

Al llegar a la tercera edad, Bertha continué con sus labores de
voluntaria en muchos de los eventos para gente mayor, las excursiones
y en las casillas electorales. Desde hace cinco afios ha sido miembra
de la Asamblea Directiva de la Gente Mayor, y en el pasado también
ejercié como Presidenta.

Bertha es un persona maravillosa, siempre dispuesta apoyar a todos, en
las buenas y en las malas, con una sonrisa amable y un abrazo sincero.
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Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
« Seniors 4th of July « Independence Day
Celebration, Celebration,
10:30am — 1pm, Rm A 2pm — 9pm, Furgeson
Elementary
+Senior Lunch « Hawaiian Gardens * Neighborhood Watch | « Advisory Board Mtg,
Program CLOSED Sunshine Club Mtg Mtg, 6pm 10am
12pm — 1pm « Parenting Classes,
6pm — 8pm Teen Center
* Senior Excursion
Land and Sea Tour,
8am —6:30pm — Fee: $4.00
« City Council Mtg, 6pm |- Golden Age Club Mtg, | * Senior Bingo « Senior Food Box, * Car Show, 11am — 5pm,
« Hawaiian Gardens 12pm —2pm 12pm —1pm 10am — 2pm Ferguson Elementary
Sunshine Club Mtg * Parenting Classes, « Scan Van-Healt * Tattoo Removal Clinic
12pm — 1pm 6pm — 8pm Teen Center Screening, C. Robert Helen Rosas Center
Lee Parking Lot from 1lam - 3pm
10am —1pm
» Hawaiian Gardens * Recreation & Park * Senior Excursion « Golf Tournament 7am
Sunshine Club Mtg Commission Mtg, 6pm Coronado Island and
12pm - 1pm « Public Safety Gondola Tour,
Commission Mtg, 6pm | 8am —6:30pm
« Parenting Classes, Fee $4.00
6pm — 8pm Teen Center|
« City Council Mtg 6pm |+ Senior Monthly Birthday | « Senior Bingo
« Hawaiian Gardens Celebration, 11am -12pm| 12pm —1pm
Sunshine Club Mtg « Parenting Classes,
12pm — 1pm 6pm — 8pm Teen Cente

Senior Activities / Actividades para gente mayor
Excursiones para gente mayor

Senior Programs & Activities

Senior Arts & Crafts (free) —Every Monday, 12pm — 1pm
Home Delivered Meals — Mon — Fri, 10:30am — 11:30am

Billiards —Mon — Fri, 9am — 4pm

Upcoming Senior Excursions
July 6 —Land and Sea Tour, 8am — 6:30pm — Fee: $4.00
July 21 — Coronado Island and Gondola Tour,

8am — 6:30pm — Fee $4.00

August 5 — Harrah's Casino, 8am—5pm—Fee: $2.00
August 26 — Long Beach Farmers Market, 12:30pm —4pm

Manualidades para gente mayor (gratis) —los lunes, 12 pm. - 1 pm.

Entrega de alimentos a domicilio —Lu—Vi, 10:30 am. - 11:30 a.m
Billiards — Lu — Vi, 9. a.m. - 4 p.m.

Excursiones para gente mayor
6 de julio — Land and Sea Tour, 8 a.m. - 6:30 p.m. - cuota: $4
21 de julio — Excursion en la Isla de Coronado y Gondola,

8 a.m. - 6:30 p.m., cuota: $4
5 de agosto — Casino Harrah’s, 8 a.m. - 5 p.m. - Cuota: $2
26 de agosto — Mercado de agricultores de Long Beach,
12:30 p.m. — 4 p.m.



